AR-15 PISTOL GRIP - HOGUE PISTOL GRIP RUBBER TAN

Non-Slip Grip Surface; Increases Comfort

Strong, fiberglass insert fits solidly against the frame, resists wear, won't
loosen. Orthopedic design with palm swells and finger grooves reduces shock,
increases shooting comfort; maintains a stock appearance.

Attributes

Name: HOGUE PISTOL GRIP RUBBER TAN
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408000111

Mfr. No.: 15003

Color: Tan

Make: AR-15

Material: Polymer,Rubber

Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 743108150030

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 Pistolengriff
Hogue Pistolengriff Gummi Tan

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 Pistolengriff Hogue Pistolengriff Gummi Tan entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du deinen Griff
sicher und effektiv verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen immer mit Vorsicht und gehe davon aus, dass sie geladen sind.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schielRen.

¢ Bewahre die Feuerwaffe und die dazugehdérigen Komponenten sicher und aulBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern auf.

e Uberpriife regelméRig den Griff auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Benutzung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einem Griffversagen fihren.
o UbermaRige Kraft wahrend der Installation kann den Griff oder die Feuerwaffe beschadigen.
o Die Verwendung des Griffs mit inkompatiblen Feuerwaffen kann Sicherheitsprobleme verursachen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass der Griff mit deinem spezifischen AR15 Modell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Schaden zu vermeiden.

o Verwende den Griff nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

o Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den vorhandenen Griff, indem du ihn vom Rahmen abschraubst.

Richte den Hogue Pistolengriff am Rahmen des AR15 aus.

Sichere den Griff mit den bereitgestellten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie fest, aber
nicht UbermaRig fest angezogen werden, um Schaden zu vermeiden.

Uberpriife, ob der Griff fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand.
o Stelle sicher, dass deine Finger in den Fingerkerben fiir optimalen Halt platziert sind.
o Halte eine korrekte Haltung und Griff wahrend des Zielens und SchiefRens.



o Uberpriife regelméaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit wéhrend der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Griff gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Gummiwaste.
¢ Verbrenne den Griff nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.
¢ Wenn der Griff beschadigt ist, ziehe die Recyclingmdglichkeiten in deiner Region in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des AR15 Pistolengriff Hogue Pistolengriff Gummi Tan wende dich bitte
an den zustandigen EUKontaktpunkt oder deinen 6rtlichen Handler.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
AR15 Pistolengriff gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber die besten Praktiken fir den
Umgang und die Wartung von Feuerwaffen informiert.



Safety Instruction Guide for AR15 Pistol Grip
Hogue Pistol Grip Rubber Tan

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain your grip safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm and related components securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to grip failure.
o Excessive force during installation can damage the grip or firearm.
o Using the grip with incompatible firearms may cause safety issues.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Ensure compatibility with your specific AR15 model before installation.
o Follow the installation instructions carefully to avoid damage.

o Do not use the grip if it shows signs of wear or damage.

o Always wear protective eyewear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing grip by unscrewing it from the frame.

Align the Hogue pistol grip with the frame of the AR15.

Secure the grip using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtightened to
avoid damage.

Check that the grip is firmly attached and does not move.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Hold the grip firmly with your dominant hand.

Ensure your fingers are placed in the finger grooves for optimal control.
Maintain a proper stance and grip while aiming and shooting.

Regularly check the grip for any signs of wear or loosening during use.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic and rubber waste.
¢ Do not incinerate the grip, as it may release harmful substances.
¢ If the grip is damaged, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan, please reach
out to the designated EU contact point or your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Pistol
Grip. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Empunadura Hogue Pistol Grip Rubber Tan para
AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Empufiadura Hogue Pistol Grip Rubber Tan para AR15. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cémo usar y mantener tu empufiadura de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.
Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena el arma y los componentes relacionados de manera segura, fuera del alcance de nifios y
usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la empufadura en busca de desgaste o dafios antes de usarla.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Una instalacién inadecuada puede provocar fallos en la empufiadura.
o Un exceso de fuerza durante la instalacion puede dafiar la empufiadura o el arma.
o Usar la empufiadura con armas de fuego incompatibles puede causar problemas de seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

Asegurate de que sea compatible con tu modelo especifico de AR15 antes de la instalacidn.
Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios.

No utilices la empufiadura si muestra signos de desgaste o dafio.

o Siempre usa gafas de proteccidén al manejar armas de fuego.

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Retira la empufadura existente desenroscandola del marco.

o Alinea la empufiadura Hogue con el marco del AR15.

o Asegura la empufadura utilizando los tornillos proporcionados, asegurdndote de que estén
apretados pero no excesivamente apretados para evitar dafnos.

o Verifica que la empufiadura esté firmemente sujeta y no se mueva.

o Sostén la empufadura firmemente con tu mano dominante.
o AsegUrate de que tus dedos estén colocados en las ranuras para los dedos para un control éptimo.



o Mantén una postura y agarre adecuados mientras apuntas y disparas.
o Revisa regularmente la empufiadura en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante el
uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha la empuiiadura de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plastico y goma.
¢ No incineres la empufiadura, ya que puede liberar sustancias nocivas.
» Si la empufadura esta dafada, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la Empufiadura Hogue Pistol Grip Rubber Tan para AR15, por favor,
contacta al punto de contacto designado en la UE o a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu
Empufiadura Hogue Pistol Grip. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas
para el manejo y mantenimiento de armas de fuego.



Guide de sécurité pour la poignée de pistolet
AR15 Hogue en caoutchouc tan

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet AR15 Hogue en caoutchouc tan. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ce guide
de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir ta poignée en toute sécurité et efficacité.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considereles comme chargées.

Assuretoi que I'arme est toujours pointée dans une direction slre.

Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range I'arme et les composants associés de maniére sécurisée, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la poignée pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance de la poignée.
o Une force excessive lors de l'installation peut endommager la poignée ou I'arme.
o Utiliser la poignée avec des armes incompatibles peut causer des problemes de sécurité.

Instructions pour éviter les risques :

o

Assuretoi de la compatibilité avec ton modele AR15 spécifique avant l'installation.

Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter d'endommager la poignée.
Ne pas utiliser la poignée si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

Porte toujours des lunettes de protection lors de la manipulation d'armes a feu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

o Retire la poignée existante en la dévissant du cadre.

Aligne la poignée Hogue avec le cadre de I'AR15.

Fixe la poignée a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées mais pas trop pour
éviter d'endommager.

Vérifie que la poignée est solidement attachée et ne bouge pas.

o

[¢]

o

Utilisation :

o Tiens fermement la poignée avec ta main dominante.

o Assuretoi que tes doigts sont placés dans les rainures pour un contrdle optimal.

o Maintiens une posture et une prise appropriées lors de la visée et du tir.

o Vérifie régulierement la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage pendant
['utilisation.



Instructions de disposition

¢ Dispose de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
en caoutchouc.

¢ Ne pas incinérer la poignée, car cela peut libérer des substances nocives.

* Sila poignée est endommagée, envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée de pistolet AR15 Hogue en
caoutchouc tan, n'hésite pas a contacter le point de contact désigné de I'UE ou ton distributeur local pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta poignée de
pistolet AR15. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour la manipulation et
I'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 Pistol
Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il tuo grip
in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e trattale come se fossero cariche.

¢ Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Riponi I'arma e i relativi componenti in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il grip per usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a un guasto del grip.
o L'uso di forza eccessiva durante I'installazione pud danneggiare il grip o I'arma.
o Utilizzare il grip con armi incompatibili pud causare problemi di sicurezza.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

[¢]

Assicurati della compatibilita con il tuo specifico modello AR15 prima dell'installazione.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni.

Non utilizzare il grip se presenta segni di usura o danni.

Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi le armi da fuoco.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovi il grip esistente svitandolo dal telaio.

o Allinea il grip Hogue con il telaio dell'AR15.

o Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente per
evitare danni.

o Controlla che il grip sia saldamente attaccato e non si muova.

o Tieni il grip saldamente con la mano dominante.

o Assicurati che le dita siano posizionate nelle scanalature per un controllo ottimale.

o Mantieni una postura e una presa corrette mentre punti e spari.

o Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o allentamento durante ['uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grip in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e gomma.
¢ Non incenerire il grip, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
e Se il grip € danneggiato, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante I'AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber
Tan, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE designato o il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo AR15 Pistol
Grip. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la gestione e la
manutenzione delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Pistolgrep
Hogue Pistolgrep Gummi Tan

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Pistolgrep Hogue Pistolgrep Gummi Tan. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye
for & forsta hvordan du bruker og vedlikeholder grepet ditt pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle dem som om de er ladd.

Sgrg for at vapenet alltid peker i en sikker retning.

* Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til 3 skyte.

Oppbevar vapenet og relaterte komponenter sikkert, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig grepet for slitasje eller skader far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til at grepet svikter.
o Overdreven kraft under installasjon kan skade grepet eller vapenet.
o Bruk av grepet med inkompatible skytevapen kan forarsake sikkerhetsproblemer.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg for kompatibilitet med din spesifikke AR15modell far installasjon.
o Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for & unnga skader.

o Bruk ikke grepet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

o Bruk alltid vernebriller nar du handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladd fer du begynner installasjonen.

Fjern det eksisterende grepet ved a skru det av rammen.

Juster Hogue pistolgrepet med rammen pa AR15.

Fest grepet med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er strammet, men ikke overstrammet
for & unnga skade.

Sjekk at grepet er solid festet og ikke beveger seg.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

Hold grepet fast med din dominerende hand.

Sgrg for at fingrene plasseres i fingerformene for optimal kontroll.

Oppretthold en riktig stilling og grep mens du sikter og skyter.

Sjekk regelmessig grepet for eventuelle tegn pa slitasje eller lgshet under bruk.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruksjoner

e Kasts grepet i samsvar med lokale forskrifter angdende plast og gummiavfall.
¢ Ikke incinerer grepet, da det kan frigjgre skadelige stoffer.
e Hvis grepet er skadet, vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsforespgrsel eller bekymringer angaende AR15 Pistolgrep Hogue Pistolgrep Gummi Tan,
vennligst ta kontakt med den angitte EUkontaktpunktet eller din lokale distributgr for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt AR15
Pistolgrep. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for handtering og vedlikehold av
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytu
Pistoletowego AR15 Hogue Pistol Grip Rubber
Tan

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytu pistoletowego AR15 Hogue Pistol Grip Rubber Tan. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy do$wiadczen strzeleckich, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z chwytu oraz o niego dbac.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z bronig palng ostroznie i traktuj ja tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdej chwili.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj broh oraz zwigzane z nig komponenty w sposéb bezpieczny, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni
palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewtasciwy montaz moze prowadzi¢ do awarii chwytu.

o Nadmierna sita podczas montazu moze uszkodzi¢ chwyt lub broh.

o Uzywanie chwytu z niekompatybilnymi rodzajami broni moze powodowa¢ problemy z
bezpieczenstwem.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

[¢]

Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z Twoim modelem AR15 przed montazem.
Dokfadnie przestrzegaj instrukcji montazu, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie uzywaj chwytu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zawsze no$ ochronne okulary podczas obstugi broni palne;.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

o Usun istniejacy chwyt, odkrecajgc go od ramy.

Ustaw chwyt Hogue w odpowiedniej pozycji wzgledem ramy AR15.

Zamocuj chwyt za pomocg dostarczonych srub, upewniajgc sie, ze s dokrecone, ale nie za mocno,
aby unikna¢ uszkodzen.

Sprawdz, czy chwyt jest mocno przymocowany i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:



[¢]

Trzymaj chwyt mocno w dominujacej rece.

Upewnij sie, ze palce sa umieszczone w wgtebieniach na palce dla optymalnej kontroli.
Utrzymuj prawidtowa postawe i chwyt podczas celowania i strzelania.

Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem oznak zuzycia lub luzu podczas uzytkowania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw z tworzyw sztucznych i gumy.
¢ Nie spalaj chwytu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Jesli chwyt jest uszkodzony, rozwaz dostepne opcje recyklingu w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z chwytem pistoletowym AR15
Hogue Pistol Grip Rubber Tan, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE lub lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z chwytem pistoletowym AR15. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i badZ na biezgco z
najlepszymi praktykami dotyczgcymi obstugi i konserwacji broni palnej.



Turvallisuusohjeet HOGUE PISTOOLIKAHVAT
KIVAARIIN AR15, nahan varinen

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit HOGUE PISTOOLIKAHVAT KIVAARIIN AR15, nahan varisen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka voit kayttaa ja yllapitaa kahvaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aseita aina varovasti ja kohtele niitad kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

¢ Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

e Sdilyta ase ja siihen liittyvat osat turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
¢ Tarkista kahva saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen omistamista ja kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Virheellinen asennus voi johtaa kahvan rikkoutumiseen.
o Liiallinen voima asennuksen aikana voi vahingoittaa kahvaa tai asetta.
o Kahvan kayttdé yhteensopimattomien aseiden kanssa voi aiheuttaa turvallisuusongelmia.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista yhteensopivuus oman AR15 mallisi kanssa ennen asennusta.
o Noudata asennusohjeita huolellisesti vahinkojen valttamiseksi.

o Ala kayta kahvaa, jos siina on kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

o Kayta aina suojalaseja kasitellessasi aseita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Poista olemassa oleva kahva irrottamalla se rungosta.

Kohdista Hoguepistoolikahva AR15:n rungon kanssa.

Kiinnita kahva mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tiukkoja, mutta eivat liian
tiukkoja vaurioiden valttamiseksi.

Tarkista, etta kahva on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

[¢]
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2. Kaytto:

o Pida kahvasta tukevasti kiinni hallitsevalla kadellasi.

o Varmista, etta sormesi ovat sormikouruissa optimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.

o Pida oikea asento ja ote tahtayksessa ja ampumisessa.

o Tarkista saanndllisesti kahva mahdollisten kulumis tai [6ystymismerkkien varalta kaytén aikana.



Havittamisohjeet

¢ Havita kahva paikallisten saantéjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja kumijatetta.
* Ala polta kahvaa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos kahva on vaurioitunut, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolia HOGUE PISTOOLIKAHVAT KIVAARIIN AR15, nahan
varisesta, ota yhteytta maariteltyyn EUyhteyspisteeseen tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen HOGUE
PISTOOLIKAHVAT KIVAARIIN AR15, nahan vérisen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla
parhaista kaytannoista aseiden kasittelyssa ja yllapidossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Pistol Grip
Hogue Pistol Grip Rubber Tan

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan. Denna produkt ar utformad for att férbattra
din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller ditt grepp pa ett sakert och
effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla dem som om de ar laddade.

Se till att skjutvapnet alltid pekar i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara skjutvapnet och relaterade komponenter pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till att greppet gar sonder.
o Overdriven kraft vid installation kan skada greppet eller skjutvapnet.
o Anvandning av greppet med inkompatibla skjutvapen kan orsaka sakerhetsproblem.

Instruktioner for att undvika faror:

o Kontrollera kompatibilitet med din specifika AR15modell innan installation.
o F@lj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

o Anvénd inte greppet om det visar tecken pa slitage eller skador.

o Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:
o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar installationen.
o Ta bort det befintliga greppet genom att skruva loss det fran ramen.
o Justera Hogue pistolgreppet med ramen pa AR15.
o Sakra greppet med de medféljande skruvarna, se till att de ar atdragna men inte for hart atdragna
for att undvika skador.
o Kontrollera att greppet ar ordentligt fast och inte rér sig.
Anvandning:

o

Hall greppet stadigt med din dominanta hand.

Se till att dina fingrar ligger i fingerfarorna for optimal kontroll.

Hall en korrekt stallning och grepp medan du siktar och skjuter.

Kontrollera regelbundet greppet for eventuella tecken pa slitage eller att det lossnar under

[¢]
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anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta greppet i enlighet med lokala regler for plast och gummiskrot.
e Brann inte greppet, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.
e Om greppet ar skadat, dvervag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten eller din lokala distributér for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt AR15
Pistol Grip. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for hantering och underhall av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Pistol Grip Hogue
Pistol Grip Rubber Tan

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpecnost pfi pouzivani. Prosim, peclivé si preCtéte tuto
bezpelnostni priru¢ku, abyste porozuméli tomu, jak grip bezpecné a efektivné pouzivat a udrzovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se stielnymi zbranémi opatrné a zachazejte s nimi, jako by byly nabité.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namirena bezpec¢nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte zbran a souvisejici komponenty bezpe¢né, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte grip na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Potencialni rizika:

o Nespravna instalace midze vést k selhani gripu.
o PFilisna sila pfi instalaci mGze poskodit grip nebo zbran.
o Pouzivani gripu s nekompatibilnimi zbranémi mize zplsobit bezpecnostni problémy.

e Pokyny k vyhnuti se rizikim:

o Zajistéte kompatibilitu s vasim konkrétnim modelem AR15 pred instalaci.
o Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni.

o Nepouzivejte grip, pokud vykazuje zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Vzdy noste ochranné bryle pfi manipulaci se strelnymi zbranémi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred zahdjenim instalace.

Odstrarnite stavajici grip odSroubovanim z ramu.

Zarovnejte Hogue pistol grip s ramem AR15.

Zajistéte grip pomoci dodanych Sroubl, pricemz se ujistéte, Ze jsou utazeny, ale ne prilis, aby
nedoslo k poskozeni.

Zkontrolujte, Ze je grip pevné pripevnén a nehybe se.

[¢]
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2. Pouzivani:

o Drzte grip pevné dominantni rukou.

Ujistéte se, Ze mate prsty umistény v drazkach pro optimalni kontrolu.

Udrzujte spravny postoj a Gchop pfi mifeni a stfelbé.

Pravidelné kontrolujte grip na jakékoli zndmky opotrebeni nebo uvolnéni béhem pouzivani.

[¢]

o
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte grip v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a gumového odpadu.
» Nespalujte grip, protoze mize uvolnovat skodlivé latky.
e Pokud je grip poSkozen, zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Pistol Grip Hogue Pistol Grip Rubber Tan se prosim obratte na
uréeny kontaktni bod v EU nebo na svého mistniho distributora pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim AR15 Pistol
Grip. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikach pro manipulaci a tdrzbu
stfelnych zbrani.
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